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Bindseil. Hamburg 1838.
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lung. 4 Teile. Berlin 1806—17.
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Schleiermacher, Darmstadt 1835.

11. Zwei vergleichende Abhandlungen von Dr. Rich. Lepsius.
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Bichhoff. Paris 1836.

Etymolog. Forschungen auf dem Gebiete der Indogerman.
Sprachen von Pott. 2 Teile. Lemgo 1833 u. 36.
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Kabul u. Indien v. Christian Lassen. Bonn 1838.
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Zend, Griechisch ete. von F. Bopp. Berlin 1839,
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Pictet. Paris 1837.

Das Sanskritverbum im Ve
Lateinischen v. Friedr. Grii

ich mit d. Griechischen u.
St. Petersburg 1836.

Vergleichende Grammatik des Sanskrit, Zend, Griechisch
ete. von F. Bopp. Berlin 1833.

Vergleichendes Accentuationssystem des Sanskrit u. Grie-
chisch von F. Bopp. Berlin 1854.
Dictionnaire Chinois, Francais et Latin par M. de Guigue.
Paris 1813 et Supplément ed. Klaproth. Paris 1819.
De Turcarum linguae indole et natura. Vratislaviae 1843,
Spécimen des idiotismes de la langue turque par Rihrig.
Breslau 1843.
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Uber den Einflufs der Pronomina auf die Wortbildung im

Sanskrit und den mit ihm verwandten Sprachen von F.
Bopp. Berlin 1832,

Commentatio de origine linguae Zendicae e Sanscrita repe-
tenda von Petrus a Bohlen. Kinigsherg 1831,

Radices linguae Sanscritae von N. L. Westergaard. Bonn
1841.

Grammatica critica lingnae Sanscritae v. F. Bopp. II. Ed.
Berlin 1832,

Kritische Grammatik der Sanskritsprache von F. Bopp, in
kiirzerer Fassung. 2. Ausg. Berlin 1845.

Handbuch der Sanskritsprache, vollstind. Grammatik der
Sanskritsprache von Theod. Benfey. Leipzig 1852.
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Uber einige Demonstrativstimme im Sanskvit v. F. Bopp.
Berlin 1830.
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Vom Infinitiv, besonders im Sanskrit, v. Dr. Alb. Hoefer,
Berlin 1840.

Vedische Chrestomathie mit Anmerkungen u. Glossar von
B. Delbriick. Halle 1874.

Uber d. Sprache u. Weisheit d. Indier v. Friedr. Schlegel.
Heidelberg 1808.

Die Pehlewi Legenden v. Justus Olshausen. Kopenh. 1843,

Elementarbuch der Sanskritsprache wvon A. F. Stengler.
Breslan 1868.

Das _altindische Verbum aus den Hymmen des Rigveda
seinem Baue nach dargest. v. B. Delbriick. Halle 1874.

Altind. Tempuslehre von B. Delbriick. Halle 1876.

Rudimens de la langue Hindostané par Garcin de Tassy.
Paris 1829,

Grammatica Hindostanica v. Benj. Schulz ed. Callenberg.
Halle 1745,

Institutiones linguae Pracriticas v. Christian Tassen. Bonn
1837.

Libri duo de Pracrita dialecto v. Albert Hofer. Berlin 1836.

Radices Pracriticae v. Nicol. Delius. Bonn 1839,

Rudiments of Tamul Grammar v. Robert Anderson. Lon-
don 1821.

A grammar of the Tamul language by C. F. B. Rhenius.
Madras 1836.

Introduction to English grammar for Tamulians by Bernh.
Schmid. Madras 1835.

Grammatica Tamuliensis by W. Joyes and Samuel Pillay.
6 Biicher. Madras 1848,

Tamil Vademecum. English Grammar for Tamil Youth.
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Tamulische Grammatik. Tamulisch.

Pope’s II. d. Catechism of Tamil Grammar. Madras 1858,

Tholeapya - Nunxool (Most ancient and only standard systems
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Asia polyglotta v. Jul. Klaproth. 2. Aufl. Paris 1831.
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Emil Rautenbach. Darmstadt 1835.

Grammatica linguae Armeniacae v. H. Petermann. Berlin 1837.

Institutiones linguae Samaritanae von Friedr. Thlemann.
2 Teile. Leipzig 1837.
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Arabische Grammatik von Carpani. 4. Aufl. bearbeitet von
Aung. Miller.
Zenker, Bibliotheka Orientalis. Pars I. TLeipzig 1840

Neue Beitriige zur Erliuterung der habylon. Keilschrift v.
Grotefend. Hannover 1840.

Neue Beitriige zur Erliuterung der persepolitan. Keilschrift
von Grotefend. Hannover 1837,

Dissertations of the Rhetoric, Prosody and Rhyme of the
Persians by Francis Gladwin. Caleutta 1801.

Institutiones linguae Persicae a Joh. Aug. Vullers. Gissae
1840.

Commentatio de origine linguae Zendicae e Sanscrita repe-
tenda v. Petrus a Bohlen. Konigsherg 1831.

sments de la langue Géorgienne v. M. Brosset Jeune.
Paris 1837.

Uber die Kawisprache auf der Insel Java v. W. v. Hum-
boldt. 3 Bde. Berlin 1836—309.

Javaansche Spraakkunst von Cornets Groot ed. Gericke
und Roorda. Amsterdam 1843.

Beitriige zur Sprachkunde von Gabelentz. 1. Heft: Gram-
matik der Dajaksprache.

Das Sprachgeschlecht der Titanen von J. von Xylander.
Frankfurt a. M. 1837.

Versuch iiber die tartarischen Sprachen von Wilh. Schott.

Berlin 1836.

Helaireissements  sur quelques particularités des langues
tartares et finoisses par F. L. O. Rohrig. Paris 1845.
De Tarcarum ling

laviae 1843.

ccimen  des idiotismes de la I

Breslau 1843.

Grammatica linguae Copticae von Amédi Peyron. Taurini
1841,

Grammaire Egyptienne par Champollion le jeune. Paris 1836.

Beitriige zur Kenntnis der Litteratur, Kunst, Mythologie
und Geschichte des alten Agyptens von G. Seyffarth,
2—5. Heft, Leipzig 1853.

Uber das Verhiiltnis der igyptischen Sprache zum semit.
Sprachstamm von Th. Benfey. Leipzig 1844.

Rudimenta Hieroglyphices v. G. Seyffarth. Leipzig 1826.

Hermapion sive rudimenta hieroglyphicae veterum Aegyp-
tiorum literaturae v. Ideler. 2 Teile. Leipzig 1841.

Vocabulary of the Tigré language von Moritz v. Beur-
maunn, published with a grammatical sketch by Dr. A.
Merx. Halle 1868.

uae indole ac natura v. Rohrig. Vratis-

ue turque von Rohrig.
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100. Uber die Verwandtschaft der malayisch-polynes. Sprachen mit
den indisch-europ. von F. Bopp. Berlin 1841.

101. Textes Marguésans et Taitiens. Apercu de langue des iles
marguises et de la langue taitienne par J. Ch. Ed. Busch-
mann. Berlin 1843.

102. Uber die Hawaiische Sprache von Ad. v. Chamisso. TLeipzig
1837.
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Geographisches. Reisen. Ethnologie etc. betreffend Europa.
Reisen, die mehrere Lidnder umfassen. Allgemein

29.

30—32.

33—36.
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38—64
65.

76—80.

81—95.

96—112.

113.

114.

115,

Theoretisches.

Lehrbuch der Geographie von H. Guthe ed. Wagner,
2 Bde. Hannover 4. Aufl. 1879. 5. Aufl. 1882,

Erdkunde von Carl Ritter. 23 Bde. Berlin 1832.

Topograph. Post- wund Reiselexikon von Deutschland.
Leipzig 1782.

Peschel, Oskar, Vilkerkunde. 5. Aufl. bearb. von A,
Kirchhoff. Leipzig 1881.

Adrian Balbis Allgemeine Erdbeschreibung. 7. Aufl. v.
Dr. Josef Chavanne. 3 Bde. Wien, Pest, Leipzig
1883—84.

Zeitschrift fiir allgem. Erdkunde von Koner. 4 Bde.
Berlin 1864 u. 65.

Dazu Erginzungshefte Neue Folge.

Petermanns Mitteilungen aus Justus Perthes geogr. An-
stalt ed. B. Behm. 27 Bde. Gotha 1881—92.

Inhaltsverzeichnis von Petermanns ,Geogr. Mitteilun-
gen“ 1875

5—1884. Gotha 1886.

Mitteilungen der geographischen Gesellschaft zu Jena.
Herausg. im A. v. G. Kurze u. Dr. Regel. Bd. 1—11.
Jena 1882—92.

Globus. Illustrierte Zeitschrift fiir Linder- u. Volker-
kunde herausgeg. v. Andree. Bd. 19—21. 27 u. 28.
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Geographisches Jahrbuch herausgeg. von Behm-Wagner.
15 Bde. 1866—78. 1880—92.
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Sachsen vereinigten Gebiete. Gotha 1883.
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Geographie. Berlin 1852,
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